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O SLC BV 1996. Todos os direitos reservados. Nenhuma parte desta publicacio pode ser reproduzida, transmitida, armazenada
num sistema de recuperacdo, ou transmitida sob qualquer forma, ou por quaisquer meios - electrénico, fotocopia, gravagao ou
de outra forma - sem o consentimento prévio por escrito da SLC BV.

RENUNCIA

A SLC BV néao faz quaisquer declarag6es nem dé garantias com respeito ao conteldo deste manual e renuncia especificamente
a quaisquer garantias implicitas de comercializagéo ou aptidao para qualquer fim particular. Mais, a SLC BV reserva-se o direito
de rever esta publicagdo e de fazer oportunamente alteragdes no seu conteldo sem que por isso seja obrigada a avisar quem
quer que seja sobre essa revisao.



COMO UTILIZAR ESTE MANUAL

Este manual contém as informacdes necessarias para a instalacdo da CD34. Quando utilizado em conjunto
com o Manual de Programacdo e com o Manual do Utilizador, fornece ao técnico de instalagdo a informacéo
béasica para a instalacédo e programacéao do sistema.

Programacao

O 'Manual de Programacéao' para a CD34 cobre todos os aspectos necessarios da programacao do sistema.
Todas as pessoas envolvidas na instalagdo ou na manutencao deste painel devem ter acesso a um exemplar
deste manual. O 'Manual de Programacéo’ esté disponivel no distribuidor ARITECH do seu pais.

O ‘Mapa de Programacao’ do sistema esta no fim deste manual.
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INSTRUCOES DE INSTALACAO

A central de intrusdo CD3421 foi concebida, montada e testada por forma a satisfazer as normas vigentes para
a estabilidade e resisténcia a interferéncias eléctricas.

Se seguir as instrugdes indicadas, este sistema funcionard durante muitos anos sem lhe dar quaisquer
problemas.

1. Certifique-se que ha uma boa ligacéo de terra para o sistema de alarme.

UMA BOA LIGACAO DE TERRA E ESSENCIAL PARA A RESISTENCIA EFICAZ A
INTERFERENCIAS ELECTRICAS

Nao se esqueca da ligacéo de terra (rede) para o comunicador telefénico.

2. Mantenha os cabos de baixa tensé@o e de alimentagdo da rede bem separados entre si e utilize pontos
de entrada separados no armario da central de intrusao.

3. Evite formar bobines de fios eléctricos dentro do central de intrusdo e encaminhe os cabos de modo que
nao fiquem estendidos por cima ou por baixo da placa de circuitos impressos. A utilizacdo de tensores
de cabos é recomendada e mantém a caixa arrumada.

4. Os relays de comutacéio da rede de alimentacdo (220VCA) NAO podem ser instalados dentro da central
de intrusdo. A comutagdo destes relays pode causar interferéncias eléctricas.

4.1  Utilize um relay com bom isolamento entre os contactos e a bobina.
4.2  Coloque um diodo de supresséo (por exemplo, um 1N4001) ao longo da bobina do relay.

4.3 Os relays ligados as saidas de colector aberto do sistema de alarme devem ser de 12 volts CC
com uma impedancia de bobine superior a 400 Ohms.

5. O cabo de bus para os remotos € utilizado para a comunicacdo entre a central de intrusdo e os
teclados/expansores. Por este motivo € necessario ter o maximo de cuidado com a instalacdo deste
cabo. NUNCA divida este cabo em cabos separados. Ndo utilize cabos cujos fios eléctricos sao
utilizados para ligagbes TELEFONICAS ou para ligar, por exemplo, luzes intermitentes, sirenes ou
relays.

6. Evite condutas e caminhos de cabos que contenham cabos de alimentacdo de rede. Isto é
particularmente importante quando as referidas condutas contém cabos que alimentam motores
eléctricos, luzes fluorescentes ou alimentacao trifasica. Se isto ndo for possivel, devera utilizar-se cabos
blindados que devem ser ligados a terra UNICAMENTE na central de intruséo.
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ANTES DE LIGAR A ALIMENTACAO

Os detectores (ou comutadores de chave) podem ser ligados de duas formas:

Convencional: E necesséria uma zona para o tamper (anti-sabotagem) e outra para o alarme.
Ambas as zonas devem ser fechadas com uma resisténcia fim de linha (4,7 kOhm).

Programe o menu das ‘Zonas’ como ‘Loop tipo: Alarme’

Cnntaclﬁ Contacte Contacks Contacto Contacto Contacto
Alarme Alarme 2 Alarme 3 Tamper 1 Tamper 2 Tamper 3
/1’ __—T - —1 _—1

Zang Zona aK7

Alarme "Tamper”

Figura 1. Ligacéo separada para alarme e tamper

Circuito de zona dupla: O alarme e o tamper sao colocados na mesma zona. A zona tem duas resisténcias
de 4,7 kOhm (fim de linha + monitorizacdo) para diferenciar entre o alarme e o
tamper. A figura 2 mostra como se ligam. Programe o0 menu de ‘Zonas’ como 'Loop

tipo: Dupla’.
Contacto Contacto Contacto
Alarme 1 Alarme 2 Alarme 3
1 Py _—1
l
-
Entrada de 47 4KT
Zona
T B T
Cantacta Contacta Centacto
Tampar 1 Tamper 2 Tampar 3

Figura 2. Ligagao conjunta de alarme e tamper

Este método de ligacéo resulta nos seguintes valores de zona:

A zona esta Resisténcia Tensdes das Tensfes das Reaccéo
em: zonas do painel zonas remotas
standby 3k5 - 6k2 21-28V 47-6,8V nenhuma
alarme 6k6 - 11k7 29-36V 6,9-86V alarme
aberta > 12k7 >3,7V >8,7V tamper
curto-circuito < 2k9 <19V <46V tamper
Tabela 1. Funcionamento das zonas
1 Configure os interruptores DIP de todos os teclados e expansores remotos.
2. Feche os contactos de tamper nos teclados, expansores remotos e na central de intrusdo. Feche

também todas as zonas que possam causar um alarme directo. Se isto ndo for feito, o sistema
disparara mal seja ligado.
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Retire o jumper JP1 da p.c.b. para que volte a programacéao de fabrica.

N.B.

Forneca unicamente alimentacdo de rede & central de intrusdo. O sistema liga-se no estado de
ARMADO. Quaisquer zonas que possam estar abertas iniciardo uma situacao de alarme completa e
0S Sonoros activar-se-ao.

Nao utilize a bateria para alimentar o sistema quando testar uma instalagdo. Se houver um curto-
circuito na alimentacdo de 12 volts, os reguladores de voltagem na alimentagcdo (juntamente com os
fusiveis) impedirdo que o sistema sofra danos graves. A alimentacdo de 12 volts sera bruscamente
reduzida no caso de um curto-circuito.

Se ocorrer um curto-circuito, retire uma a uma as liga¢des de 12 volts. Quando a ligagdo que tem o
curto-circuito é retirada, a alimentagdo voltara para os 12 volts.

NOTA: SO ESTA OPERACIONAL O TECLADO COM O ENDEREGCO 1.

Sempre que a alimentacdo é retirada do sistema, a central de intrusdo memoriza o seu estado. Se a
alimentacao for restituida ao painel, o sistema comega novamente nesse estado (excepto se JP1 tiver
sido retirado).

Introduza ‘0’ seguido do cédigo de fabrica do utilizador ‘1122, no teclado 1. Aparece “Desarmar?”
no display. O sistema desarma ao premir a tecla ‘v"'.

Se as sirenes estiverem activadas, silenciam agora. Aparecera entdo no display o estado do sistema
ou a hora e a data.

Introduza ‘0’ seguido do cddigo de fabrica do técnico ‘1278’, no teclado 1 e prima ‘N’ para entrar no
modo de programacao.

N&o se esqueca de inicializar teclados e expansores adicionais com o0 menu 5.2, ‘INSTALAR
REMOTOS’
Instale o jumper JP1.

GUIA DE PROGRAMACAO

DISPLAY

D8 (s (-8
— ~ w
C — (@]

< =< w)
(©) @) ()3 ()

Aceitar Introduza sempre um ‘0’ antes de introduzir o
codigo do técnico/utilizador para evitar erros!

)

Debaixo das teclas 1 a 9 existem 3 letras do alfabeto:
prima as teclas repetidamente para introduzir primeiro
0 numero, depois as letras minusculas e depois as
letras mailsculas. As teclas 9 e 0 tém simbolos
Rejeitar especiais tais como a virgula e o espaco.

oo o,
(<

7N As setas deslocam o cursor no display.
Prima ‘v’ para aceitar uma entrada.
Cursor esquerdo Cursor direito X Prima ‘X’ para rejeitar uma entrada.
@ @ . Para apagar um caracter, escreva por cima com outro
pari para caracter ou com um espago.
cima baixo

Figura 3. Teclas num teclado CD30xx

Nota: CD30xx representa os teclados:
CD3008, CD3048, CD3009 e CD3049
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VOLTAR A PROGRAMAGCAO DE FABRICA

Ha dois métodos para fazer voltar o sistema (ndo o comunicador) a programacao de fabrica:

1. Remocéo do JP1. Se o ‘Bloqueio Técnico’ ndo estiver programado, este método fara voltar o painel a
programacao de fabrica sem usar o cédigo técnico. Proceda da seguinte maneira:

- Retire a bateria e a alimentacao da rede.

- Remova o jumper JP1.

- Ligue a alimentacdo da rede. S6 o teclado 1 é que esta operacional. A versdo do software esta
indicada nos outros teclados (se existirem). Como em programacdo de fabrica a central esta
"armada" quaisquer zonas abertas fardo disparar o0 sistema e as sirenes serdo activadas.
Introduza ‘O’ seguido do cdOdigo de fabrica ‘1122° para desarmar o0 sistema.
Utilize o codigo ‘1278’ para entrar no modo de programacao.

Se os coédigos de fabrica forem invalidos, o sistema tem o “Bloqueio Técnico" programado.

Caso haja conhecimento do actual cédigo do técnico, utilize o procedimento 2. Se ndo souber o
c6digo, a Unica maneira de aceder ao modo de programacéo € substituindo a p.c.b.

2. Programacao. Utilize este método se o “Bloqueio Técnico" estiver activo e se souber o cdodigo do
técnico. Proceda da seguinte maneira:

- O TECLADO UM TEM DE SER UTILIZADO PARA ESTE PROCEDIMENTO
O SISTEMA TEM DE ESTAR DESARMADO

- V& para o teclado 1.
- Introduza o cddigo técnico da instalagéo.

- Prima ‘6’, ‘6’ e ‘1’ sucessivamente. Agora estd no menu ‘Miscelaneas’, ‘Menu Prog. Fabrica’,
‘Programacdo de Fabrica’. ‘De certeza?’ aparece a piscar no display.

- Prima (‘'v’") para aceitar. Em seguida aparece ‘Aguarde ..." no display.

- A partir de agora o sistema ja voltou a programacéo de fabrica.

SAIR DO MODO DE PROGRAMACAO

Antes de sair da programacéo, utilize a facilidade ‘Ver zonas abertas' no menu ‘Manutencédo’ (menu 1.3). Se
algumas das zonas indicadas forem zonas de 24 h (por exemplo de tamper ou incéndio) o alarme activar-se-a
ao sair do modo de programacéo técnico.

Se as zonas estiverem programadas como zona dupla , a letra T aparecera junto do nimero da zona para
indicar que a secc¢do de tamper da zona esta aberta.

Procedimento:

a. Verifique se ha zonas de 24 h abertas (veja acima).
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b. Prima ‘X' até aparecer ‘Sair de programacao’ no display.
c. Prima ‘v’ para aceitar.

COMUNICADOR TELEFONICO

Recomendamos a utilizacdo do comunicador RD62. Este comunicador encaixa dentro do armario da central de
intrusdo e liga-se ao p.c.b. da central com o cabo que é fornecido. O comunicador pode ser programado
através do teclado.

Existe disponivel um manual separado para o comunicador.

OUTROS MANUAIS

Manual de Programacéo da CD3421 Um manual totalmente documentado com a informagéo de

programacao.

Manual do Utilizador Opc¢des pormenorizadas para o utilizador.

Manual do Manager Um manual do utilizador que examina as op¢des mais
profundamente.

Destinado ao Manager.

Manual de Programacgédo RD62 Informacé@o documentada sobre a programagéo do comunicador
telefénico RD62.
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COMO ABRIR OS TECLADOS CD3008 / CD3048

yva atar

— (&=

F-ima o clip com
mna chave e =ndas
o lavante a fampa

Removs o paraisg
s eplicado

/A

\ QAN

Figura 5. Como abrir os teclados CD3008 / CD3048

COMO ABRIR OS TECLADOS CD3009 / CD3049

@ ALM.
O FaLHA
@& ALARME

)

Levantar

Primir
Prima no clip com
uma chave de fendas

Remowa o parafuso e levante & tampa
=g instalado
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Figura 6. Como abrir os teclados CD3009 / CD3049

TECLADOS CD3008 / CD3009

Fuio de fixagsSo

MParatuso para
fixagan da tampa

Ajuste de contraste Enderego do Teclado
da Displey Dipz-switch )
/ /— Entrada de cabo superior
i =5 ' )
0

o
|@_

o

Fure de fxasao

Primir o clip
paia remover a PCGE

=%

Entrada d= cabc
traseira

PR

ks

— Furc de fxagio

%
\; X Crtrada deo caba

i
(v,1 “I
Switch o Aluste dEN inferior
Tamper valume do

Basaun

Figura 7. Teclados CD3008 / CD3009

TECLADOS CD3048 / CD3049

Furo de fxagio

Farafusa pars
fixacdo da Tampa

Frderero do Teglado Jumper pars
Oip- =wil: nitiir o bresourn
Ajnsle de onrasla .
de Display /— Entrada de cabo suaeicr
[ =TT —\ ] 2\
in
©<_ Furo ze fixagio
Fiimir o3l p
]— para rencver 4 PCE
7\

= Fntrada de cahe Tasera

=

\—/

~—— Alimentazéo + 12V
@J_— Furo ce tixagao

Switch o= Tamgzer Ajusls da w_:.h.u-ug:¥ Enlraita de csbo
uu Besosun In“arlar

Figura 8. Teclados CD3048 / CD3049

i

BUS DE DADOS
PNL | REM Descricéao
19 A + 12 Vcc
20 B MASSA
21 C Saida de dados
(OuT)
22 D Entrada de dados
(IN)
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Tabela 2. Ligac&o do bus de dados
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PROTECCAO TAMPER NAS COSTAS DO TECLADO

7 23NN 0

il

©OOW

2 |0 +e

CoaAnna / £0EN49

. Base do cD30xx @,
- Quando a tampa do teclado n&o é utilizada, retire as pegas que tapam a ranhura de dobradica da base @

COEN0R / D3048

e coloque-as nas aberturas da ranhura de dobradica @.

o Allv.

@ AlARM™

HQ@ Adm
HO 1aun
@ n-"FVE
5
5
®
\/‘/

- Para a protecc¢do tamper nas costas fixe o parafuso através do furo na parede 3.
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LIGACAO DE UM DETECTOR SEM MEMORIA

. —{
/ 4k7 \ 4k7
1 2 3 4 5 6 7
Alimentac&o Entrada de Zona

Figura 9. Ligagdo de um detector sem memaria, em zona dupla

LIGACAO DE UM DETECTOR COM MEMORIA

COOOOOOO0E

1 2 3 4
Entrada de Zona Memoria de "Walk" Teste
Alarme (Latch)

Alimentacao

Figura 10. Ligacdo de um detector com meméria, em zona dupla

Nota: Antes de ligar, o jumper entre o terminal 2 e o terminal 10 deve ser retirado!
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LIGACAO DE UM COMUTADOR

C
NO
4k7
NC
Para zona "Chave"
Comutador
4k7
C
_—t
NC
Tamper
+12V 1K
5 .4
< T—: P
Para saida de 1K ff
" " + N
Arme/Desarme =

Para saida de “Sistema
Limpo"

Saidas programadas para negativo (-) aplicado

Figura 11. Ligacdo de um comutador de chave com LEDs

LIGACAO DE UM RELE OU DE UM LED

+12 Volt +12 Volt
NC NO ]
R = 820W
K —p
N VA<
Saida Saida

C

Figura 12. Ligagao de um relay ou de um LED numa saida

A resisténcia R é necessdria para ajustar a corrente. Para a maioria dos LEDs basta uma corrente de
aproximadamente 15 mA. O célculo para a resisténcia é o seguinte:

R =787/W

_V _13.8V-Vis _13.8V- 2V
I 15 mA 15mA
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Depois de arredondado é de 820 Ohms.
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LIGACAO DE SIRENES AS256 E AS290/395

CD34 16 17 232 24

14

15 28 25 26 31

g

67|89

10

AS256

)00)

CeisnedEe
e "Holo o™

»)

TErpnr g
ze tCatall

AS290/395

Figura 13. Ligac&o da AS290/395 e sirene interna AS256

Programacao CD3421
Controlo de sinal de flash 01 Sir Int +
Controlo da sirene interior 05 Sir Int -
Controlo da sirene exterior 06 Sir Ext +

Tabela 3. Programacéo de sirenes
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LIGACAO DE SENSORES DE CHOQUE GS600/610/710/711

( @ I:@ﬂ
Z
sRWIete‘;c:1 @ @@ Magneto
il i ﬂ
O o |
=N
E I
/r\©/\\ Os I | I ~
Reed . ! :
swittch D000 ol
I I 4ak7
é @ [] /K7 [J Zona de Alarme
. O
Magneto
GSa10/710: Sensor de Choguea/inércia sem raed switch
GE611/711: Sensor de Chogue/lnércia com reed switch
00O
Zona de Tamper

Figura 14. Ligacdo do GS710/711 em zonas separadas de alarme e tamper

Reed switch
L
©
P Magnesto
4K7 ﬁ

5

—~

 S—

GS6810/710: Sensor de Chogue/Inércia sem reed switch
GS611/711: Senszor de Chogue/Indrcia com reed switch

Magneto

o]}
Zona de Alarme

Figura 15. Ligagao do GS710/711 em zona dupla (Alarme + Tamper)
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ZONAS

Tipos de Zona Atributos de Zona
N° Standard Standard
1 Entrada/Saida 1 InCh
2alo Alarme In

Tabela 4. Programagéo de fabrica para as zonas

As zonas de 7 a 10 s6 estdo disponiveis quando o painel € expandido com o expansor de zonas CD3004 plug-
in ou os teclados CD3048/3049.

SAIDAS

As saidas podem ser representadas como comutadores que ligam a saida ao 'Negativo’

As saidas comutam o Negativo

Se programar uma saida a activar em ‘-’, o interruptor fecha quando é activado e a saida fica
negativa. Se for programado a activar em ‘+’, o interruptor abre quando é activado e a saida é +12
Vcc através da resisténcia 4k7.

As alteracGes programadas nas saidas so6 tem efeito depois de sair do modo de programagao.

As saidas de 1 a 4 podem fornecer 100mA, as saidas da sirene interior (5) e da sirene exterior (6) podem comutar
1A.

ATENCAO: As saidas s&o comutadas para negativo. Ligue os dispositivos entre +12V e a saida.

2V 0 Saidas

| 1

I | +12vee Biﬂfi} +Vde | pigde | Rela N° Standard

I I

. | ki ZX / 1 | AP

I

I |ak? : 2 Fogo

[ |

. | Saida =2 Saida 3 | Alarme

: : ¢ 4 | Arme/Desarme -
: / | Polaridae =" 5 | Sirene interior -
: | : Safda 'High® no menu de 'Teste Safda’ 6 Sirene exterior +

Tabela 5. Programagao de fabrica para

Figura 16. Ligacdes de LED ou relays as saidas safdas

(acaixaatracejado demonstra o principio de uma

saida = .
) Os besouros de teclado séo pré-

programados e ndo podem ser
acedidos. A saida OB nos teclados
CD3048/3049 nao pode ser utilizada.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Fusiveis Outros
F1 | Sirene interior 800 mA, rapido 20x5 Tipo Média Max.
F2 | Sirene exterior 800 mA, rapido 20x5 CD3008/CD3009 26 mA 52 mA
F3 | Alimentacdo aux. | 800 mA, rapido 20x5 CD3048/CD3049 30 mA 55 mA
F4 | Bateria 3,15 A, lento 20x5 RD6203 45 mA 95 mA
220VCA 315 mA, rapido 20x5 CD3403 80 mA

Tabela 6. Especificag6es de fusiveis na CD34

Bateria 12 VCC, 7.2 Ah
Resisténcias de fim de linha 4k7, 0,25W, 5%
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MAPA DE PROGRAMACAO CD3421
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